RIFLE GRIP CAP - DRESSEL LARGE (1.85"X1.43") STEEL GRIP CAP

Adds That Special Touch To Your Stock

Machined from solid stock in sizes proportioned in length, width and height to
look right and compliment any size rifle or shotgun. Includes screw with
oversized, tapered head.

Attributes

Name: DRESSEL LARGE (1.85"X1.43") STEEL GRIP CAP
Manufacturer: DRESSEL

Product no.: 258100007

Mfr. No.:

Finish: Unfinished

Make: Universal Rifles

Material: Steel

Delivery weight: 0.073kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur RIFLE GRIP CAP DRESSEL
LARGE

Einfuhrung

Danke, dass du dich fiir die RIFLE GRIP CAP DRESSEL LARGE entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um die Benutzerfreundlichkeit und den Komfort deines Gewehrs oder deiner Schrotflinte zu verbessern. Um
deine Sicherheit und die sichere Handhabung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die Richtlinien in
diesem Dokument sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle immer sicher, dass das Gewehr oder die Schrotflinte entladen ist, bevor du die Griffkappe
installierst oder handhabst.

¢ Halte die Griffkappe aulRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen, um Unfalle
zu vermeiden.

e Uberpriife die Griffkappe vor der Benutzung auf Beschadigungen. Verwende sie nicht, wenn sie
beschadigt ist.

¢ Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich der Verwendung und Modifikation von
Feuerwaffen.

¢ Verwende die Griffkappe nur flr den vorgesehenen Zweck.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

e Stelle sicher, dass die Griffkappe sicher am Gewehr oder an der Schrotflinte befestigt ist, bevor du sie
verwendest.

¢ Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Installieren oder Anpassen der Griffkappe, um
Beschadigungen zu verhindern.

¢ Verwende die Griffkappe nicht, wenn sie nicht richtig auf deine Feuerwaffe passt. Wende dich an einen
Fachmann, wenn du Hilfe bendtigst.

¢ Lagere die Griffkappe an einem trockenen Ort, um Rost oder Korrosion des Stahlmaterials zu vermeiden.

e Uberpriife regelméaRig die Griffkappe auf Abnutzung und ersetze sie bei Bedarf.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Besorge die notwendigen Werkzeuge, einschliefSlich eines Schraubendrehers, der fiir die mit der
Griffkappe bereitgestellte Schraube geeignet ist.

2. Installation:

o Entferne alle vorhandenen Griffkappen oder Hardware von der Feuerwaffe.

o Richte die neue Griffkappe mit dem Montagebereich an der Feuerwaffe aus.

o Fuhre die bereitgestellte Schraube durch die Griffkappe in das Montageloch der Feuerwaffe ein.

o Ziehe die Schraube vorsichtig an, bis die Griffkappe sicher sitzt, und achte darauf, sie nicht zu fest
anzuziehen.

3. Benutzung:

o Teste die Griffkappe nach der Installation, indem du die Feuerwaffe haltst, um sicherzustellen, dass
sie sicher und komfortabel ist.



o Wenn Bewegungen festgestellt werden, Uberprife die Installation erneut und ziehe die Schraube
bei Bedarf nach.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Griffkappe verantwortungsbewusst. Wenn sie beschadigt oder nicht mehr bendtigt wird,
ziehe in Betracht, das Stahimaterial, wenn maglich, zu recyceln.

¢ Beachte die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Metallprodukten und stelle sicher, dass sie kein
Risiko fir die Umwelt darstellt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Anfragen zu Sicherheit, Installation oder Produktinformationen wende dich bitte an den Hersteller oder
deinen Ortlichen Einzelhandler. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um eine effiziente
Unterstitzung zu gewahrleisten.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes
Erlebnis mit deiner RIFLE GRIP CAP DRESSEL LARGE gewahrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamkeit in Bezug
auf die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for RIFLE GRIP CAP
DRESSEL LARGE

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE GRIP CAP DRESSEL LARGE. This product is designed to enhance the usability
and comfort of your rifle or shotgun. To ensure your safety and the safe operation of this product, please read
and follow the guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the rifle or shotgun is unloaded before installing or handling the grip cap.
¢ Keep the grip cap out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

¢ Inspect the grip cap for any signs of damage before use. Do not use if damaged.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the use and modification of firearms.

¢ Use the grip cap only for its intended purpose.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the grip cap is securely attached to the rifle or shotgun before use.

¢ Avoid using excessive force when installing or adjusting the grip cap to prevent damage.

¢ Do not use the grip cap if it does not fit properly on your firearm. Contact a professional for assistance.
e Store the grip cap in a dry place to prevent rust or corrosion of the steel material.

e Regularly check the grip cap for wear and tear, and replace it if necessary.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools, including a screwdriver suitable for the screw provided with the grip cap.

2. Installation:

o Remove any existing grip cap or hardware from the firearm.

Align the new grip cap with the mounting area on the firearm.

Insert the provided screw through the grip cap into the firearm's mounting hole.
Tighten the screw gently until the grip cap is secure, taking care not to overtighten.

[¢]

[¢]

o

3. Usage:

o Once installed, test the grip cap by holding the firearm to ensure it is secure and comfortable.
o If any movement is detected, recheck the installation and tighten the screw as necessary.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the grip cap responsibly. If it is damaged or no longer needed, consider recycling the steel
material if possible.

¢ Follow local regulations for the disposal of metal products and ensure that it does not pose a risk to the
environment.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product information, please contact the manufacturer or your
local retailer. Ensure that you have the product details at hand for efficient assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
RIFLE GRIP CAP DRESSEL LARGE. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el RIFLE
GRIP CAP DRESSEL LARGE

Introduccion

Gracias por elegir el RIFLE GRIP CAP DRESSEL LARGE. Este producto estd disefiado para mejorar la usabilidad y
comodidad de tu rifle 0 escopeta. Para asegurar tu seguridad y el funcionamiento seguro de este producto, por
favor lee y sigue las pautas que se describen en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre asegurate de que el rifle 0 escopeta esté descargado antes de instalar o manipular el grip cap.
Mantén el grip cap fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir accidentes.

¢ Inspecciona el grip cap en busca de cualquier signo de dafio antes de usarlo. No lo uses si esta dafiado.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y modificacién de armas de fuego.

Usa el grip cap solo para su propésito previsto.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

e AsegUrate de que el grip cap esté firmemente sujeto al rifle 0 escopeta antes de usarlo.

Evita usar fuerza excesiva al instalar o ajustar el grip cap para prevenir dafos.

No uses el grip cap si no se ajusta correctamente a tu arma de fuego. Contacta a un profesional para
obtener asistencia.

Almacena el grip cap en un lugar seco para prevenir la oxidacién o corrosién del material de acero.

¢ Revisa regularmente el grip cap en busca de desgaste y reempldzalo si es necesario.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
o Reune las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador adecuado para el tornillo
proporcionado con el grip cap.

2. Instalacion:

o Retira cualquier grip cap o hardware existente del arma de fuego.

o Alinea el nuevo grip cap con el drea de montaje en el arma de fuego.

o Inserta el tornillo proporcionado a través del grip cap en el orificio de montaje del arma de fuego.

o Aprieta el tornillo suavemente hasta que el grip cap esté seguro, teniendo cuidado de no apretar
en exceso.

o Una vez instalado, prueba el grip cap sosteniendo el arma de fuego para asegurarte de que esté
seguro y cémodo.
o Si detectas alglin movimiento, revisa la instalacién y aprieta el tornillo segln sea necesario.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el grip cap de manera responsable. Si estd dafiado o ya no lo necesitas, considera reciclar el
material de acero si es posible.
 Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de productos metalicos y asegurate de que no



represente un riesgo para el medio ambiente.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, instalacién o informacién del producto, por favor contacta
al fabricante o a tu minorista local. Asegurate de tener los detalles del producto a mano para una asistencia

eficiente.

Al seguir estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con
tu RIFLE GRIP CAP DRESSEL LARGE. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour le RIFLE GRIP CAP
DRESSEL LARGE

Introduction

Merci d'avoir choisi le RIFLE GRIP CAP DRESSEL LARGE. Ce produit est concu pour améliorer I'ergonomie et le
confort de votre fusil ou fusil de chasse. Pour garantir votre sécurité et le bon fonctionnement de ce produit,
veuillez lire et suivre les directives énoncées dans ce document.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

e Assurezvous toujours que le fusil ou le fusil de chasse est déchargé avant d'installer ou de manipuler le
grip cap.

» Gardez le grip cap hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les accidents.

* Inspectez le grip cap pour tout signe de dommage avant utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est endommagé.

e Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et la modification des armes a
feu.

o Utilisez le grip cap uniguement a des fins prévues.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assurezvous que le grip cap est solidement fixé au fusil ou au fusil de chasse avant utilisation.

e Evitez d'utiliser une force excessive lors de I'installation ou de I'ajustement du grip cap pour éviter
d'endommager le produit.

* Ne pas utiliser le grip cap s'il ne s'adapte pas correctement a votre arme a feu. Contactez un
professionnel pour obtenir de I'aide.

e Rangez le grip cap dans un endroit sec pour éviter la rouille ou la corrosion du matériau en acier.

o Vérifiez régulierement le grip cap pour détecter l'usure, et remplacezle si nécessaire.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.
o Rassemblez les outils nécessaires, y compris un tournevis adapté a la vis fournie avec le grip cap.

2. Installation :

[¢]

Retirez tout grip cap ou matériel existant de I'arme a feu.

Alignez le nouveau grip cap avec la zone de montage sur I'arme a feu.

Insérez la vis fournie a travers le grip cap dans le trou de montage de I'arme a feu.

Serrez doucement la vis jusqu'a ce que le grip cap soit sécurisé, en prenant soin de ne pas trop
serrer.

[¢]

o

[¢]

3. Utilisation :

o Une fois installé, testez le grip cap en tenant I'arme a feu pour vous assurer qu'il est sécurisé et
confortable.
o Si un mouvement est détecté, vérifiez de nouveau l'installation et serrez la vis si nécessaire.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez du grip cap de maniére responsable. S'il est endommagé ou n'est plus nécessaire, envisagez de
recycler le matériau en acier si possible.

* Respectez les réglementations locales concernant I'élimination des produits métalliques et assurezvous
gu'ils ne présentent pas de risque pour I'environnement.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou les informations sur le produit, veuillez contacter le
fabricant ou votre détaillant local. Assurezvous d'avoir les détails du produit a portée de main pour une
assistance efficace.

En suivant ces lignes directrices et instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience slre et
agréable avec votre RIFLE GRIP CAP DRESSEL LARGE. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIFLE GRIP
CAP DRESSEL LARGE

Introduzione
Grazie per aver scelto il RIFLE GRIP CAP DRESSEL LARGE. Questo prodotto & progettato per migliorare I'usabilita

e il comfort del tuo fucile o fucile a pompa. Per garantire la tua sicurezza e il corretto funzionamento di questo
prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le linee guida riportate in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che il fucile o il fucile a pompa sia scarico prima di installare o maneggiare il grip cap.
Tieni il grip cap fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire incidenti.

Controlla il grip cap per eventuali segni di danno prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la modifica delle armi da fuoco.

Utilizza il grip cap solo per il suo scopo previsto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il grip cap sia fissato saldamente al fucile o al fucile a pompa prima dell'uso.

Evita di utilizzare una forza eccessiva durante l'installazione o la regolazione del grip cap per prevenire
danni.

Non utilizzare il grip cap se non si adatta correttamente alla tua arma da fuoco. Contatta un
professionista per assistenza.

Conserva il grip cap in un luogo asciutto per prevenire ruggine o corrosione del materiale in acciaio.
Controlla regolarmente il grip cap per usura e strappi e sostituiscilo se necessario.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite adatto per la vite fornita con il grip cap.

2. Installazione:

o Rimuovi eventuali grip cap o hardware esistenti dall'arma da fuoco.

o Allinea il nuovo grip cap con I'area di montaggio sull'arma da fuoco.

o Inserisci la vite fornita attraverso il grip cap nel foro di montaggio dell'arma da fuoco.

o Serrare delicatamente la vite fino a quando il grip cap non & sicuro, facendo attenzione a non
stringere eccessivamente.

o Una volta installato, testa il grip cap tenendo I'arma da fuoco per assicurarti che sia sicuro e
confortevole.
o Se sirileva qualsiasi movimento, ricontrolla l'installazione e stringi la vite se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il grip cap in modo responsabile. Se & danneggiato o non piu necessario, considera di riciclare il
materiale in acciaio se possibile.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti metallici e assicurati che non rappresenti un



rischio per I'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, I'installazione o le informazioni sul prodotto, ti preghiamo di
contattare il produttore o il tuo rivenditore locale. Assicurati di avere i dettagli del prodotto a portata di mano
per un'assistenza efficiente.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
RIFLE GRIP CAP DRESSEL LARGE. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for RIFLE GRIP CAP
DRESSEL LARGE

Introduksjon

Takk for at du valgte RIFLE GRIP CAP DRESSEL LARGE. Dette produktet er designet for a forbedre
brukervennligheten og komforten til din rifle eller hagle. For a sikre din sikkerhet og trygg bruk av dette
produktet, vennligst les og faglg retningslinjene som er beskrevet i dette dokumentet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at riflen eller haglen er uladet fgr du installerer eller handterer grip capen.
Hold grip capen utilgjengelig for barn og sarbare personer for & forhindre ulykker.

* Inspiser grip capen for eventuelle tegn pa skade far bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk og modifikasjon av skytevapen.

Bruk grip capen kun til sitt tiltenkte formal.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Sgrg for at grip capen er sikkert festet til riflen eller haglen far bruk.

e Unnga a bruke overdreven kraft nar du installerer eller justerer grip capen for a forhindre skade.

Ikke bruk grip capen hvis den ikke passer ordentlig pa ditt skytevapen. Kontakt en profesjonell for hjelp.
Oppbevar grip capen pa et tart sted for a forhindre rust eller korrosjon av stalet.

Sjekk regelmessig grip capen for slitasje, og bytt den ut om ngdvendig.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er uladet og pekes i en sikker retning.
o Samle ngdvendige verktgy, inkludert en skrutrekker passende for skruen som fglger med grip
capen.

2. Installasjon:

o Fjern eventuell eksisterende grip cap eller utstyr fra skytevapenet.

o Juster den nye grip capen med monteringsomradet pa skytevapenet.

o Sett den medfglgende skruen gjennom grip capen inn i monteringshullet pa skytevapenet.

o Stram skruen forsiktig til grip capen er sikker, og vaer oppmerksom pa a ikke stramme for mye.

3. Bruk:

o Nar den er installert, test grip capen ved & holde skytevapenet for & sikre at det er sikkert og
komfortabelt.
o Hvis det oppdages bevegelse, sjekk installasjonen pa nytt og stram skruen etter behov.

Avfallsinstruksjoner

e Kast grip capen ansvarlig. Hvis den er skadet eller ikke lenger ngdvendig, vurder a resirkulere stalet hvis
mulig.
¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metallprodukter og sgrg for at det ikke utgjar en risiko for miljget.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet, installasjon eller produktinformasjon, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler. Sgrg for at du har produktdetaljene tilgjengelig for effektiv hjelp.

Ved & folge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med
din RIFLE GRIP CAP DRESSEL LARGE. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla RIFLE GRIP CAP
DRESSEL LARGE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr RIFLE GRIP CAP DRESSEL LARGE. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby zwiekszy¢
uzytecznos¢ i komfort Twojej strzelby lub karabinu. Aby zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczne
uzytkowanie tego produktu, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie wytycznych zawartych w tym
dokumencie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze strzelba lub karabin jest roztadowany przed instalacjg lub obstuga nakfadki
chwytu.

¢ Trzymaj naktadke chwytu z dala od dzieci i oséb wrazliwych, aby zapobiec wypadkom.

e Sprawdz naktadke chwytu pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli
jest uszkodzona.

» Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania i modyfikacji broni palne;.

¢ Uzywaj naktadki chwytu wytgcznie do jej zamierzonego celu.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze naktadka chwytu jest pewnie przymocowana do strzelby lub karabinu przed uzyciem.

¢ Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas instalacji lub regulacji naktadki chwytu, aby nie spowodowacd
uszkodzenia.

¢ Nie uzywaj nakfadki chwytu, jesli nie pasuje ona prawidtowo do Twojej broni. Skontaktuj sie z
profesjonalistg w celu uzyskania pomocy.

¢ Przechowuj naktadke chwytu w suchym miejscu, aby zapobiec rdzewieniu lub korozji materiatu stalowego.

¢ Regularnie sprawdzaj naktadke chwytu pod katem zuzycia i wymien jg, jesli to konieczne.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz niezbedne narzedzia, w tym Srubokret odpowiedni do sruby dostarczonej z naktadka
chwytu.

2. Instalacja:

o

Usuh wszelkie istniejace naktadki chwytu lub elementy z broni.

Dopasuj nowg naktadke chwytu do miejsca montazu na broni.

W16z dostarczong Srube przez naktadke chwytu do otworu montazowego broni.

Delikatnie dokre¢ srube, az naktadka chwytu bedzie pewnie przymocowana, uwazajgc, aby nie
dokreci¢ jej zbyt mocno.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu, przetestuj naktadke chwytu, trzymajac brof, aby upewni¢ sie, ze jest pewna i
wygodna.
o Jesli zauwazysz jakiekolwiek ruchy, ponownie sprawdz instalacje i dokre¢ srube w razie potrzeby.



Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj naktadke chwytu odpowiedzialnie. Jesli jest uszkodzona lub nie jest juz potrzebna, rozwaz
recykling materiatu stalowego, jesli to mozliwe.

e Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji produktéw metalowych i upewnij sie, ze nie
stanowi to zagrozenia dla Srodowiska.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa, instalacji lub informacji o produkcie, prosimy o kontakt z
producentem lub lokalnym sprzedawca. Upewnij sie, ze masz pod rekg szczegéty dotyczace produktu, aby
uzyskad efektywna pomoc.

Przestrzegajac tych wytycznych bezpieczenhstwa i instrukcji, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z RIFLE GRIP CAP DRESSEL LARGE. Dziekujemy za uwage na kwestie bezpieczehstwa.



Turvallisuusohjeet RIFLE GRIP CAP DRESSEL
LARGE tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RIFLE GRIP CAP DRESSEL LARGE tuotteen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan kivaarisi
tai haulikkosi kaytettavyytta ja mukavuutta. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen turvallisen kaytén, lue ja
noudata tdman asiakirjan ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista aina, etta kivaari tai haulikko on tyhjennetty ennen grip capin asentamista tai kasittelya.
Pida grip cap lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.
Tarkista grip cap mahdollisten vaurioiden varalta ennen kayttéa. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantdja, jotka koskevat ampumaaseiden kayttda ja muokkausta.
Kayta grip capia vain sen aiottuun tarkoitukseen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, etta grip cap on tiukasti kiinnitetty kivaariin tai haulikkoon ennen kayttéa.

Valta liiallista voimaa grip capin asentamisessa tai saatamisessa vaurioiden estamiseksi.

Al3 kayta grip capia, jos se ei sovi kunnolla aseeseesi. Ota yhteyttd ammattilaiseen avun saamiseksi.
Sailyta grip cap kuivassa paikassa estadksesi teraksen ruostumisen tai korroosion.

Tarkista saanndllisesti grip capin kuluminen ja vaihda se tarvittaessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
o Keraa tarvittavat tydkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli, joka sopii grip capin mukana tulevaan
ruuviin.

2. Asennus:

[¢]

Poista kaikki olemassa olevat grip capit tai kiinnitystarvikkeet aseesta.

Kohdista uusi grip cap asennusalueelle aseessa.

Aseta mukana tuleva ruuvi grip capin lapi aseen kiinnitysporttiin.

Kirista ruuvi varovasti, kunnes grip cap on turvallisesti kiinnitetty, huolehtien siita, ettei se ole liian
tiukalla.

[¢]

o

[¢]

3. Kaytto:

o Kun grip cap on asennettu, testaa sita pitamalld asetta varmistaaksesi, ettd se on turvallinen ja
mukava.
o Jos havaitset liiketta, tarkista asennus uudelleen ja kirista ruuvi tarpeen mukaan.

Havitysohjeet

¢ Havita grip cap vastuullisesti. Jos se on vaurioitunut tai sitd ei enaa tarvita, harkitse terdsmateriaalin
kierratysta, jos se on mahdollista.

¢ Noudata paikallisia saantdja metallituotteiden havittdmisesta ja varmista, ettei se aiheuta riskia
ymparistolle.



Lisatietoja varten

Kaikissa turvallisuuteen, asennukseen tai tuoteinformaatioon liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta valmistajaan
tai paikalliseen jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot kasilla tehokasta apua varten.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen RIFLE
GRIP CAP DRESSEL LARGE tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for RIFLE GRIP CAP
DRESSEL LARGE

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE GRIP CAP DRESSEL LARGE. Denna produkt ar utformad for att forbattra
anvandbarheten och komforten hos ditt gevar eller hagelgevar. For att sakerstalla din sakerhet och saker drift
av denna produkt, vanligen 1as och f6lj riktlinjerna som anges i detta dokument.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

* Se alltid till att gevaret eller hagelgevaret ar oladdat innan installation eller hantering av greppkapan.
Hall greppkapan utom rackhall fér barn och sarbara individer fér att férhindra olyckor.

e Inspektera greppkapan for eventuella tecken pa skador innan anvandning. Anvand inte om den &r
skadad.

F6lj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning och modifiering av skjutvapen.

Anvand greppkapan endast for sitt avsedda syfte.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att greppkapan ar ordentligt fast vid gevaret eller hagelgevaret innan anvandning.

¢ Undvik att anvanda 6verdriven kraft vid installation eller justering av greppkapan for att forhindra skador.
Anvand inte greppkapan om den inte passar ordentligt pa ditt skjutvapen. Kontakta en professionell for
hjalp.

e Forvara greppkapan pa en torr plats for att forhindra rost eller korrosion av stalmaterialet.

Kontrollera regelbundet greppkapan for slitage och byt ut den vid behov.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
o Samla nddvandiga verktyg, inklusive en skruvmejsel som passar skruven som medféljer
greppkapan.

2. Installation:

o Ta bort eventuell befintlig greppkapa eller hardvara fran skjutvapnet.

o Justera den nya greppkapan med monteringsomradet pa skjutvapnet.

o Satt in den medfdljande skruven genom greppkapan in i monteringshalet pa skjutvapnet.

o Dra at skruven forsiktigt tills greppkapan ar séker, och var noga med att inte dra at for hart.

3. Anvandning:

o Nar den ar installerad, testa greppkapan genom att halla skjutvapnet for att sakerstalla att den ar

saker och bekvam.
o Om nagon rérelse upptacks, kontrollera installationen och dra at skruven vid behov.

Avfallsinstruktioner

e Kassera greppkapan ansvarsfullt. Om den &r skadad eller inte langre behdvs, dvervag att atervinna
stalmaterialet om mgjligt.
e FOlj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter och se till att det inte utgér en risk for



miljon.
Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angaende sakerhet, installation eller produktinformation, véanligen kontakta tillverkaren
eller din lokala aterforsaljare. Se till att du har produktinformation till hands for effektiv hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse
med din RIFLE GRIP CAP DRESSEL LARGE. Tack for att du uppmarksammar sakerheten.



Bezpecnostni pokyny pro RIFLE GRIP CAP
DRESSEL LARGE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIFLE GRIP CAP DRESSEL LARGE. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil
pouzitelnost a pohodli vasi pusky nebo brokovnice. Aby byla zajiSténa vase bezpecnost a bezpecné pouzivani
tohoto produktu, prosim, prectéte si a dodrzujte pokyny uvedené v tomto dokumentu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy se ujistéte, Ze je puska nebo brokovnice vybitd pred instalaci nebo manipulaci s grip capem.
Uchovavejte grip cap mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se predeslo nehodam.

Pfed pouzitim zkontrolujte grip cap na jakékoli znamky posSkozeni. Nepouzivejte, pokud je poskozeny.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani a Gprav strelnych zbrani.

Pouzivejte grip cap pouze pro jeho zamysleny Ucel.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, ze je grip cap bezpelné pripevnén k pusce nebo brokovnici pred pouzitim.

Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi instalaci nebo Upravé grip capu, abyste predesli posSkozeni.
* Nepouzivejte grip cap, pokud nepasuje spravné na vasi zbran. Kontaktujte odbornika pro pomoc.
Skladujte grip cap na suchém misté, aby se predeslo rzi nebo korozi ocelového materidlu.
Pravidelné kontrolujte grip cap na opotifebeni a v pripadé potreby jej vyméiite.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a sméruje bezpecnym smérem.
o Shromazdéte potrebné nastroje, véetné Sroubovaku vhodného pro Sroub dodany s grip capem.

2. Instalace:

o Odstrante jakykoli stavajici grip cap nebo hardware ze zbrané.

o Zarovnejte novy grip cap s montaznim mistem na zbrani.

o Vlozte dodany Sroub skrze grip cap do montazniho otvoru zbrané.

o Jemné utdhnéte Sroub, dokud neni grip cap bezpecny, a davejte pozor, abyste ho nepretéhli.

3. Pouzivani:

o Po instalaci otestujte grip cap tim, Ze zbran uchopite a ujistite se, ze je bezpecny a pohodiny.
o Pokud zjistite jakykoli pohyb, zkontrolujte instalaci a podle potieby utdhnéte Sroub.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte grip cap odpovédné. Pokud je poskozeny nebo jiz neni potfebny, zvazte recyklaci ocelového
materidlu, pokud je to mozné.

¢ Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci kovovych vyrobk{ a zajistéte, aby to nepredstavovalo riziko pro
Zivotni prostredi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, instalace nebo informaci o produktu, prosim, kontaktujte vyrobce
nebo vaseho mistniho prodejce. Ujistéte se, Ze mate po ruce podrobnosti o produktu pro efektivni pomoc.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd a instrukci mdzete zajistit bezpecny a prijemny zazitek s vasim
RIFLE GRIP CAP DRESSEL LARGE. Dékujeme za vasi pozornost k bezpelnosti.
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